
Глава 353

Новенькое от Цзыянь

 

Тан Си просто села на свое место, как будто не слыша свою соседку. Затем она достала
учебник английского, который Пятый приготовил для нее вчера, и начала готовиться к
следующему уроку. Видя, что новенькая игнорирует ее, Пэн Юй схватила свой учебник по
английскому, встала и посмотрела вниз на Тан Си, холодно сказав:

- Ты что, глухая? Иди сядь в последний ряд! Я не хочу сидеть с тобой.

Но девушка спокойно подняла голову и посмотрела на книгу в руках Пэн Юй. Ее глаза холодно
блеснули, и она улыбнулась, затем прижала руки к груди, скрестила ноги, откинулась назад,
спокойно сказав:

- Я не глухая, но понимаю только человеческий язык. А ты кем себя возомнила?

Услышав это, студенты, которые затаили дыхание и слушали их - ахнули, а Пэн Юй побледнела
от гнева.

- Как ты смеешь! – закричала она на весь класс.

- Ну и что с того? - Тан Си прервала ее и посмотрела с серьезным выражением лица: - Давай
проясним всё: так как мистер Пу попросил меня сесть здесь, я сижу здесь. Если ты не хочешь
сидеть со мной – поищи себе другое место или сядь и заткнись, - с этими словами она
улыбнулась и протянула руку, чтобы забрать свою книгу из рук соседки.

Пэн Юй глубоко вздохнула и пристально посмотрела на Тан Си, угрожающе сказав:

- Ты хоть знаешь, кто я? Даже твой дядя не посмеет связываться со мной, не говоря уже о тебе!

- Ой, прости! Я не знаю, кто ты, - Тан Си небрежно положила книгу на стол, смеясь. - Я никогда
не обращаюсь за помощью к своему дяде, когда надо мной издеваются.

Она обычно обращалась за помощью к своим братьям. Ее отец был слишком занят, чтобы
заниматься такими пустяками. Поэтому лучше попросить помощи у братьев… что же касается
ее дядей… они были либо большими шишками, либо… дальше лучше не продолжать, кем был
Цяо Лян. Не их уровень заниматься школьными склоками.



Пэн Юй прищурилась:

- Посмотрим. Тебе лучше не плакать, когда я начну мстить!

Тан Си потянулась и лениво посмотрела на неё:

- Хорошо, я подожду. Но не забудь отомстить мне после следующей среды. Завтра я уезжаю в
Париж, - на этом она открыла учебник, и как раз прозвенел звонок.

Увидев это, Нин Ке, сидевший в первом ряду, потрогал карман брюк, а затем достал учебник
английского языка.

На уроке английского языка Тан Си отвечала превосходно. Ее знание языка произвело
большое впечатление на преподавателя. В конце концов, учитель говорил только по-английски.
Каждый раз, задавая вопрос, она выбирала Тан Си для ответа. Поэтому лишь немногие
ученики понимали, о чем учительница говорила. Тан Си вставала и садилась так часто, что
даже ноги устали, словно от урока физкультуры.

После английского учитель подошла к Тан Си и обратилась с признательностью:

- Я слышала, как твой прежний учитель хвалил тебя за познания в иностранных языках. Теперь
вижу, что он сказал правду. Я тоже учила не только английский, думаю, мы можем как-то
обсудить опыт изучения иностранных языков.

Тан Си встала с улыбкой и скромно сказала:

- Госпожа У, я польщена. Просто, я интересуюсь иностранными языками, поэтому смотрю
больше программ на иностранном, чем другие. Если есть возможность, я хотела бы обсудить с
вами опыт обучения.

Учительница У одобрительно кивнула и повернулась, чтобы посмотреть на других студентов,
сказав:

- Передайте ваши работы с диктантом старосте, я проверю их позже, - с этими словами она
посмотрела на Тан Си с мягкой улыбкой: - Позволь мне увидеть твою контрольную.

Тан Си кивнула и передала тетрадь. Когда учительница взглянула внутрь, она довольно
улыбнулась:

- Неудивительно, что все называют тебя гением. Написано без единой ошибки.



Тан Си улыбнулась:

- Вчера вечером я просмотрела последние темы и запомнила весь словарный запас.

- Отлично, - сказала учитель У и вышла из класса.

Нин Ке, теперь отвечающий за успеваемость, с умным видом принялся собирать вытянув
контрольные работы студентов. Внезапно он нахмурился и громко спросил:

- Кто отвечает за уроки английского?

- Я, - парень в очках встал и спросил: - Что случилось?

Хотя Нин Ке был на несколько лет моложе него, он почему-то немного боялся нового
старосту…

Нин Ке посмотрел на парня и нетерпеливо спросил:

- Тогда, разве не ты обязан собирать тетради? - с этими словами он вручил контрольные работы
представителю английского класса и сказал: - Отдай их учителю У. Я не буду за это отвечать.
Не беспокой меня, если не будет чего-то срочного.

Студенты с сомнением посмотрели друг на друга, с вопросом на лица: зачем тогда он
согласился быть старостой?

Нин Ке поднял брови, посмотрел на ошеломленных одноклассников и сел. Он согласился
занять пост старосты не для того, чтобы делать эту глупую работу, а чтобы поддержать Сяо
Жоу.

Когда они были в первом классе старшей школы, классный руководитель заботился о ней.
Теперь ему казалось, что он должен сделать это для нее. Иначе она пропустит много занятий,
когда вернется из Парижа.

Тан Си не знала о мыслях Нин Ке. Она встала и направилась к своему бывшему классу. Ей
нужно было кое-что спросить у Чэнь Цзыянь.

Подруга была очень взволнована, увидев Тан Си, и в возбуждении выбежала из класса. Другие
студенты тоже были рады видеть ее и поприветствовали по очереди. Тан Си тепло ответила
всем и затем взяла Чэнь Цзыянь за руку, отведя в сторонку, и тихо спросила:

- Ты просила свою маму найти для меня эту пару? У нее есть какие-нибудь догадки?



Она попросила Чэнь Цзыянь попросить ее мать найти биологических родителей Линь Жу.
Госпожа Линь была знакома с Линь Цзяо, так что она могла знать что-то личное о её псевдо-
тётке. Девушка посчитала, что ей будет легче найти родителей Линь Жу. Она также
обратилась за помощью к Цяо Ляну, но его поиски зашли в тупик… Хотя мама Сяо Жоу больше
не упоминала о своих биологических родителях, девушка видела, что женщина очень хочет
отыскать свою настоящую семью.

Чэнь Цзыянь покачала головой:

- Извини, Руру… моя мама попросила отца найти ту пару, о которой ты упомянула, но он не
может. Единственное, что мы знаем, это то, что семья Линь переехала в город W более сорока
лет назад, поэтому, если мы хотим получить дополнительную информацию, нам, возможно,
придется найти людей, которые были соседями семьи Линь сорок лет назад. Моя мама
попросила своих людей найти их. Но это сложно, многие либо переехали, либо… уже умерли.

Глаза Тан Си загорелись, когда она услышала это.

- Некоторые переехали? – спросила она. - У тебя есть их контактная информация? Я и сама
поищу их.
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